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Frl. Melanie Bliithenduft iiber den Panama-Kanal.

Da um Mexiko herum miissen
recht ungeniigsame Leute wohnen.
‘Wir haben doch auch einen kleinen
See und einen Fluss zur Ver-
fiigung, aber ist es uns je einge-
fallen, zu verlangen, dass von
Zirich aus ein Kanal nach dem
adriatischen Meere durchgestochen
werden soll? Oder, um etwas Aehn-
liches anzufihren, haben wir je
gefordert, dass die Ziircher Berg-
bahn tiber die ganzen Alpen gehen
soll? Nein, wir warten geduldig,
bis eine kommende Generation nur
die jetzige kleine Strecke der
Bergbahn eroffnet. Wenn man
einen so hiibschen Meerbusen, wie den mexikanischen, und noch dazu
den ganzen Stillen Ozean zur Verfigung}hat, dann {weiss ich nicht,
wozu man noch einen Kanal will. Gewiss gibt {es jin Zentralamerika
so viele Ruderkriinzchen, welche Sorte ja niemals jgenug Wasser haben
kann. Ausserdem glaubejich, mit dem Wasser,3in welches jetzt die ganze
Kanalgeschichte gefallen®ist,'{konnteman mehrere KaniileZfillen, denn es
muss sehr gross sein. Gewundert hatles mich, dass Lessep~s, der doch in
Paris ganz angenehm wohnt, sich darum [kammert, ob in Amerika ein
Kanal weniger oder mehr ist. Aber das ist ja klar, wenn man einmal an
solche Durchstechereien gewohnt ist, dann kann man es nicht mehr lassen.
Jung gewohnt, alt gethan. Ich freue mich nur, dass ich keinen Kanal zu
durchstechen habe.

Baviante eined befannten Sprudyes :

Und al8 Bebel jum bdritten Mal zur Ordnung gerufen war, ging
Bismard hinaud und ladte ritterlid).

Wie e8 fiingt dem Teufel erging.

Unfer Spejialveporter intevoiewte lethin die holijhe Majeftat, den
Feufel, und bevidytet Folgendes: ;

Der Teufel war dhlediter Loune, weil fehr unmwobhl. Von Beit u Beit
genof er fongentrirte Sdymefelfaure gegen cinen wverdorbenen Magen. ~Auf™
meine theilnahm@volle Frage nad) bem Grunde erzdhlte er:

,BWie billig hoden in einem befonders erhipten Raume meined Reiches
bie politifhen Parteibitffel und bdie entfpredjenden Jeitungdredaktionen bei
einanber, G3 bauert meift 10,000 Jabre, bis a3 Parteigift aus - ihren
©eelen audgebrannt ift. Jm Anfang wirft e3 bei der Hige hier unten nuv
nod) wiithender, Die Redattoren leiften in Phrafen und Bombajt Unglauds
lihftes, jo bah e3 iefbft miv, bem Bater dev Quigen, 3u ftarf wird. QJingjt

bradte miv:-der KRammerbdiener, auf Grden einft Reflamenpauter, folgende
Wahlempfehlung:  Wihler, — die Feine Kameeler, — lapt eud) berathen —
itber unfern Kandidaten! — Gr ift ein Mann, — Der fajt alled Gute fann, —
Bum Beijpiel reben wie ein Bud) — und fdreiben aud), das zeigt mander
Berfudy, — Aud) ift er Ctwasd beim Jweierleitud, — Drum paht er jum
NMilitdrdiveftor; — im Kriegsfall gewif ein wahrer Heftor. — Sparkaffen
thit ev fein vermalten; — fo fonnt’ ev die Finanen erhalten. — BVertraut
aud) mit Guano und Mift — bder Landwirthjdhaft BVertreter er ijt. — Und
fonder grofe Bemiihung — leitet er aud) die Crzichung. — Jn jeber Hinficht
ein rvbeiter, — furjum der Redhte, wa3 braudht es weiter? — Dod) nidht
genug, — nod) mander Bug — an feinem Wefen — ift auserlefen, — Mild,
bersgewinnend und dod) nicht fdiihtern — lebt er fabelhaft einfach und
niidhtern, — torperlic) vitftig, gefund und ftramm — und fréftig wie ein
Gidenftamm, — Wer ihn fennt, dey ijt entjitcdt — und von feiner Crjcdheinung
begliidtt, — Nur allem Gdeln und Scdionen hold — ftropt fein Hery von der
Trewe Gold, — So wiitd e, fajt ohn’ Schuld und Fehle — bdesd Regimentes
reine Geele. — Und bad Befte an ber Gefdhicht’: Cr felber glaubt daz Ales
nidt, — weil ju bejdyeiden, — Gerithmiel ju leiden. — Drum feid feine Bengel —
und wablt diefen Gngel! — Bum! — Sdhrumm!”

Als i) das gelefen, ward miv jo fdhlecht, wie in meinem SQeben nod)
nie.  Und jur Stunde nod) ftedt mir bad Ding im Leib.”

Der Teufel dauert mich) wirtlich; id) glaube, e3 geht nidht mebr lange
mit ihm!

Plydjologifd).
Der Pefjimijt und Optimift
Nidht Halb fo fehr verfchieden ijt:
G3 fdywagen alle beide Mijt,

Bur @hovakteriftik des Pontags.

Gr ijt vorjugdweije der Tag bed RKagenjammers, cin Grund, um bdie
Wablen auf den ihm vorangehenden Tag zu verlegen. 63 ijt ber Tag
bed Blut:Yrmut: Bewuptjeins, wephald aud) die ,Anliffe’ am Sonntag
gefeiert werden. 3 ijt ber Tag der Faulbeit, daher die Ulten ihm bden
Dond ald Patron gaben, der fih um Schwdrmen, nidt aber zu einev
wabrhaften Befdydftigung eignet. Man' hilt gern am Montag Hodyzeiten ab,
ba man fid) bamit entfdyuldigen fann, man habe an bdiefem Tag dodh nichts
Gejeidtes zu thun gewupt, Wer hat nidht fdhon beobadhtet, bap Montagd
feine Kongerte ftattfinden? Natielicy, die ,Stimmung” wiirde nie rein bleiben,
Gelbjt Bortrage verlegt man nie gern auf diefen Tag, weil man bei eventuelem
Blodfinn denfelben als Nadhtrag vom Sonntag anjujehen geneigt ift. Nuv
Pajtoren und RKantongvithe begriifen den Montag mit Freuden — eben mweil
fie itberseugt find, dap an dicjem Tag Niemand etwad Nennendwerthes von
ibnen evmartet,

Mémoires de Henri Ziz.

Ici, dans la Suisse frangaise, il est beaucoup plus fidele qu’a Bale,

oll on peut mourir de long temps. — Toute I’histoire est en plombe. Je
suis arrivé & trois quarts sur cinque heures & la gare du chemin de fer,
et mon pére de futur était ici avec une chaise et un cheval. — Dans le

canton de Neuchatel on voit beaucoup de batons de raisins, mais dans les
montagnes il donne seulement des bouchons de sapins. — Les gens sont
trés-gentils et gais, surtout quand je parle francaisement.

Notre pére est un homme trds-simple, toujours dans les manches de
chemises; il parle souvent du Kirschwasser et il le prend merveille cc t

La niéce est arrivée — 111! Je suis un tout autre homme. — Elle
a des bas fédéraux, rouges et blancs, c’est fameux!

Quand le Rhin était derriére la maison, je voudrais y sauter!!!!
Elle me prend pour un petit enfant!!! Oha!

Je veux partir dans le moment, je ne suis & personne quelque chose
coupable.

Si mes pantalons de dimanche n’avaient pas des trous triangles, je
voudrais courir & la maison!

Tout est bon. Je suis heureux comme les anges dans le ciel.

C’était ainsi. Elle parlait quelque chose. Je ne comprenais pas et

c’est & boire. Sa femme n’est pas comme une parisienne, elle parle des
leckerlis, et je crois qu’ils ne le prendront pas mauvais, quand pour le
nouvel an on voudrait envoyer une messagerie. Quand on a un papier
dans la main, on appelle ¢a étudier, et un homme, qui porte un livre, on
appelle toujours un professcur. (a me fait faux.

L’homme de la Madame est un voleur de jjour; il fait toujours des
commissions d’un cabaret & autre. On appelle ¢a petit verre. Mais beaucoup!

Quand on a de ’argent de sac, on a beaucoup d’amis. Les plus petits
gargons ont des pendules de poches; la mienne va avant.

Surdemain arrivera une niéce du pére. Je suis la moitié plein de
joie et la moitié plein de peur.

La vie est ainsi: On est sur & cinque heures. Il donne rien & manger.
Verbes irréguliers, café qui n’est pas café, étudier, récréation dans la cour
qui est ainsi grand comme une chambre & dormir, manger pour le midi.
Quand on a eu rien pour le neuf (Z’niini) on a beaucoup de faim. On
appelle aussi exercices, quand je dois travailler dans la maison. Notre
voisin a un &ne qui est une dnesse. Nous jouons avec lui. J'ai douleurs
de maison (Heimweh) aprés une canne de pommes de terre (Herdopfelstock).

d dais ,hoh“?

Alors elle me prit par les épaules et dit: Hd, jeune balois, ce n’est
pas parlé, c’est bélé

Alors je voulais commencer & pleurer, mais elle toucha ma main et —
je ne dis plus rien! Mais!

Tout le monde me peat souffler dans les bottines, je suis plus
heureux que tous. Nous jouons le jeune Rousseau et sa princesse. Car
dans la salle & manger c¢’est un tableau ol le professeur Rousseau marche
4 pied & coté d’une jeune et belle demoiselle sur un cheval. Ainsi jai
fait une promenade avec I’ane et sur lui la Henriette. — Lorsque je touchais
son pied, elle dit: ,N’est ce pas, & Bale on appelle les Henris Aiqui?“
Il me venait tout par un autre dans la téte, mais je disais Oui.

Alors je disais longtemps rien, mais je tenais toujours son pied.

A la fin, lorsque elle voulait descendre, elle disait: ,Laisse-moi,
mon cher Aiquil*

Et moi, je répondais: ,Oh ma chére Aiquette!“

Je crois qu'elle ma donné quelque chose comme un soufflet. Je veux
fermer ma lettre. Peut-étrement j’écrirai une fois d’un autre soufflet.
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